90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .311 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .311 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947311

e Mfr. No.:

e Caliber: 303/7.7 mm (.311-.312)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.263kg

e UPC: 050806012936

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von Brownells.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Kiirzen und Reparieren von Mindungen zu helfen. Um die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet ist und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Cutter korrekt montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwenden Sie den Cutter niemals mit Ubermaligem Druck. Lassen Sie das Werkzeug die Arbeit
erledigen.

Halten Sie Ihre Hande und andere Koérperteile von der Schneidkante fern.

Verwenden Sie den Cutter nur fiir die vorgesehenen Kaliber (.311) und nicht fir andere Anwendungen.
Uberpriifen Sie den Pilot vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt und nicht
beschadigt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts (Cutter, Griff, Pilot) vorhanden sind.
o Reinigen Sie den Arbeitsbereich und sorgen Sie fur eine sichere Umgebung.

Montage:
o Befestigen Sie den Pilot am Cutter, indem Sie ihn in die vorgesehene Halterung einsetzen.
o Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und nicht wackelt.
Verwendung:
o Halten Sie den Cutter mit einer Hand fest und flhren Sie ihn mit der anderen Hand in die Mindung
des Laufs ein.
o Drehen Sie den Cutter gleichmaRig und (ben Sie leichten Druck aus, um die Mindung zu klrzen
oder Schaden zu reparieren.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und stellen Sie sicher, dass die Miindung gleichmé&Rig
bearbeitet wird.
Nach der Nutzung:



o Entfernen Sie den Cutter vorsichtig aus dem Lauf und reinigen Sie ihn von Rickstéanden.
o Lagern Sie das Produkt in der bereitgestellten PolypropylenBox, um es vor Beschadigungen zu
schutzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
e Achten Sie darauf, dass keine Teile im MUll zuriickbleiben, die eine Gefahr darstellen konnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Brownells.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Unfalle mit diesem Produkt den zustandigen Behérden
melden sollten. Uberpriifen Sie regelmé&Big die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um
sicherzustellen, dass Sie Uber alle Sicherheitsinformationen informiert sind.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT entschieden haben. Ihre
Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to provide
precision in muzzle facing and repairs. To ensure your safety and the effective use of this product, please read
this guide thoroughly.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Be aware of your surroundings and ensure a clear workspace to avoid accidents.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

¢ Avoid using excessive force when cutting to prevent tool breakage or injury.

Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.

Always keep hands and fingers away from the cutting area.

If the cutter becomes dull or damaged, discontinue use and replace it immediately.

Store the tool in its original polypropylene box when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the workspace is clean and free from clutter.
o Gather all necessary materials including the cutter, handle, and pilot.

2. Installing the Cutter:

o Insert the brass pilot into the cutter head.
o Attach the cutter to the aluminum handle securely.
o Ensure that the pilot is properly aligned to maintain cutting accuracy.

3. Using the Cutter:

o Position the muzzle securely in a vise or similar fixture for stability.

o Align the cutter at a 90° angle to the muzzle.

o Apply light, steady pressure while rotating the cutter to achieve a smooth cut.
o Check the progress frequently to avoid overcutting.

4. PostUsage Care:

o Clean the cutter and pilot with a dry cloth after use to remove debris.
o Inspect for any signs of wear or damage before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cutter or pilot in regular trash if they are damaged or broken.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's contact points
available on the packaging or product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Your careful
handling and adherence to these guidelines will ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara de 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Este producto esta
diseflado para ayudarte a cuadrar la boca de los cafiones y realizar reparaciones en caso de dafos. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en su
uso.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Usa siempre equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar el
cortador.

No uses el cortador para propdsitos no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Corte Seguro: Siempre corta en una direccién alejada de tu cuerpo para evitar lesiones.

Estabilidad: Asegurate de que el material que estas cortando esté firmemente sujeto antes de usar el
cortador.

Manejo del Piloto: Utiliza el piloto de latén correctamente para mantener el cortador alineado y evitar
movimientos inesperados.

Almacenamiento: Guarda el cortador en su caja de polipropileno después de cada uso para protegerlo
de dafios y mantenerlo fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cortador, el mango y el piloto.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que deseas utilizar.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien fijado.

Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en la boca del cafién que deseas cuadrar o reparar.
o Aplica una presién uniforme mientras giras el mango para realizar el corte.
o Verifica periédicamente el progreso del corte para evitar dafiar el material.

Finalizacion:

o Una vez completado el corte, retira el cortador y limpia cualquier residuo.
o Inspecciona el acabado para asegurarte de que se ha logrado el resultado deseado.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el cortador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.
* No arrojes el cortador a la basura comdn; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, busca informacién de contacto en el
empaque o en la documentacién proporcionada. Aseglrate de tener el nimero de modelo y la fecha de compra
a mano para facilitar el soporte.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes utilizar el Cortador de Cara de 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT de manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y
recomendaciones para garantizar un uso seguro. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
Pilote en Laiton

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est concu pour ajuster et

réparer les muzzles de maniéere efficace. Pour garantir une utilisation sécurisée et optimale, il est important de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Evite d'utiliser le cutter dans des environnements humides ou mouillés.

Ne laisse pas le cutter a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du cutter et du pilote avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises le cutter.

Assuretoi que la piece a usiner est bien fixée avant de commencer |'opération.

Ne force pas le cutter ; laissele faire son travail pour éviter les accidents.

Ne touche pas le cutter lorsque celuici est en mouvement.

Range le cutter et le pilote dans leur boite apreés utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le cutter et le pilote sont en bon état.
o Assuretoi que la piece a usiner est propre et bien fixée.

2. Installation :

o Insére le pilote dans le cutter et assuretoi qu'il est bien en place.
o Si tu utilises un pilote différent, assuretoi qu'il est compatible avec le cutter.

3. Utilisation :

o Positionne le cutter a un angle de 90° par rapport a la piece a usiner.
o Appligue une pression douce et réguliere pour commencer I'usinage.
o Surveille I'alignement du cutter pendant I'utilisation pour éviter les erreurs.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec.
o Range tous les composants dans la boite en polypropyléne pour une protection optimale.

Instructions d'Elimination

e Elimine le cutter et le pilote conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les équipements usagés dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton Cutter de
Face a 90° et Pilote en Laiton.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells.

Questo prodotto e progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace durante le operazioni di smussatura della
canna. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il cutter e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Verifica che il cutter sia in buone condizioni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.
Non utilizzare il cutter in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il cutter oltre le sue capacita; utilizzare solo con calibri compatibili.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato prima di iniziare a tagliare.
Non utilizzare il cutter in modo che possa causare lesioni a te o ad altri.

Non lasciare il cutter incustodito quando non & in uso.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione il cutter, il manico e il pilota.
o Scegli il pilota corretto per il calibro desiderato.

2. Installazione:

o Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia ben fissato.
o Collega il manico al cutter.

3. Uso:

o Posiziona il cutter sulla canna da smussare.
o Esegui un movimento lento e controllato per evitare danni.
o Controlla frequentemente la posizione del cutter per garantire un allineamento corretto.

4. Manutenzione:

o Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni uso per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il cutter nei normali rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per



materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Cutter di Faccia a 90° e
Pilota in Ottone. Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di

controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate

dell'UE.



Brukerveiledning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Dette verktgyet er designet for 3 kvadrere
munnings etter forkortelse og reparere bulker og skader. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med verktgyet.

¢ Kontroller verktgyet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Oppbevar verktgyet pa et tert sted for 8 unnga rust og skade.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk ikke verktgyet pa materialer som det ikke er designet for.

» Unnga a bruke verktgyet hvis du er trett eller under pavirkning av rusmidler.
Hold arbeidsomradet ryddig og godt opplyst.

Unnga a bruke verktgyet naer brennbare materialer.

Sgrg for at kutteomradet er fast og sikkert fer du begynner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av verktgyet:

o Ta verktgyet ut av polypropylenboksen.
o Kontroller at kutteren og piloten er i god stand.

2. Montering av pilot:

o Sett piloten inn i kutteren til den klikker pa plass.
o Kontroller at piloten er sikkert festet.

3. Bruk av kutteren:

o Plasser kutteren pa munningsomradet som skal bearbeides.
o Trykk ned for & begynne kutteprosessen.
o Bruk jevnt trykk for a oppna gnsket resultat.

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og piloten for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet i den medfglgende boksen for & beskytte det mot skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plast.
¢ Sgrg for at verktayet ikke kan brukes av barn etter at det er kastet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller stgtte, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for
eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Vennligst husk & rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie bezpieczehstwo oraz wiasciwe dziatanie
narzedzia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas pracy, aby unikna¢ wypadkdw.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie przeciagzaj narzedzia; stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych maksymalnych wymiaréw i
materiatéw.

¢ Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzia.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, natychmiast przerwij jego uzycie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Sprawdz, czy narzedzie oraz pilot sa w dobrym stanie przed uzyciem.
o Upewnij sie, ze posiadasz odpowiedni pilot do kalibru, ktéry zamierzasz uzywac.

2. Montaz:

o W16z pilot do uchwytu narzedzia, upewniajgc sie, ze jest on dobrze zamocowany.
o Sprawdz, czy narzedzie jest prawidtowo ustawione w pozycji roboczej.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj narzedzia w odpowiednim dla siebie miejscu pracy, gdzie masz wystarczajgco duzo
przestrzeni.

o Wykonuj ciecia powoli i kontrolowanie, aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty.

o Po zakohczeniu pracy, wytacz narzedzie i odtdz je w bezpieczne miejsce.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj narzedzia do ogdinych odpadéw, jesli jest ono uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat



prawidtowej utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowujac ostroznos¢ i przestrzegajac powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie korzysta¢ z narzedzia 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen piipun suut leikkaamiseen ja muotoiluun. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta suojakasineita ja suojalaseja tuotteen kaytén aikana.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta siella ei ole esteita.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana leikkurin terasta kaytdn aikana.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista leikkuri ja pilotti polypropeenilaatikosta.
o Varmista, etta pilotti on oikein asennettu leikkuriin. Vaihdettavan pilotin tulee olla tiukasti
paikoillaan.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri piipun suulle, varmistaen, ettd se on oikeassa kulmassa.

o Kaanna leikkuria hellavaraisesti, kunnes se on leikannut piipun suun halutulle pituudelle.
o Tarkista leikkuujalki ja varmista, ettd se on tasainen.

o Puhdista leikkuri kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden

havittamisesta.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen kaytén aikana.
Kiitos, etta valitsit 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fran Brownells. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla effektiv och saker anvandning vid bearbetning av pipor. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att garantera din sakerhet och for att undvika
skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép innan du pabérjar arbetet.

e Anvand endast produkten for dess avsedda andamal, dvs. for att kvadrera och reparera pipor.
Undvik att anvanda produkten pa skadade eller defekta pipor.

Anvand inte produkten om du kénner dig osaker pa hur den ska anvéandas.

Férvara produkten i sin polypropylenlada nar den inte anvands for att skydda den fran skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att cutter och pilot ar i gott skick.
o Valj ratt pilot fér den kaliber du arbetar med.

2. Installation:

o Montera piloten i cutterhuvudet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att piloten ar ordentligt fastsatt och justerad fér korrekt anvandning.

3. Anvandning:

o Hall cutterhantaget med ena handen och placera cutter mot pipans muzzle.
o Anvand ett jamnt tryck nar du skar for att sakerstalla en jamn och rak yta.
o Kontrollera regelbundet resultatet for att undvika éverbearbetning.

4. Avslutning:

o Rengor cutter och pilot efter anvandning for att ta bort span och skrap.
o Forvara produkten i dess lada for att skydda den fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla avfallsmaterial och skarspan pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och dtervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kép av 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Genom att folja dessa
sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spole¢nosti Brownells. Tento
nastroj je urcen k Upravé Usti hlavné a opravé poskozenych nebo poskrabanych ¢asti. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim nastroje si vzdy prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani nastroje noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu pred kazdym pouzitim. Pokud je poskozeny, nepouzivejte ho.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Pfi praci s nastrojem se vyhnéte volnym odévlm a Sperkd, které by se mohly zachytit.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte ndstroj pouze pro zamysleny ucel, tedy k Upravé Usti hlavné.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven zcela vyprazdnénd a bezpecna.

Nikdy nesmérujte nastroj na sebe nebo na jiné osoby.

Pfi pouzivani nastroje se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste predesli zranéni nebo poskozeni nastroje.
Pokud se béhem pouzivani objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité prestante nastroj
pouzivat a zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti: fezaci nastroj, rukojet a pilot.
o Ujistéte se, ze mate k dispozici dalsi piloty pro rlizné kalibry, pokud plédnujete pracovat s vice nez
jednim kalibrem.

2. Instalace:

o Pripevnéte pilot k rezacimu nastroji podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, ze je pilot spravné zarovnany a pevné uchyceny.
3. Pouziti:

o Umistéte fezaci nastroj na Usti hlavné a jemné zatlacte.
o Otacejte rukojeti, dokud nedosdhnete pozadovaného Uhlu a hloubky.
o Po dokonceni odstranéni nastroje a zkontrolujte Usti hlavné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpad.
¢ Pokud je nastroj poSkozeny a nelze ho dale pouzivat, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.
* Nepokousejte se recyklovat zadné ¢asti ndstroje, pokud to neni vyslovné povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grady nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktudlni informace o bezpecnostnich upozornénich a stazeni vyrobkl prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl.
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